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Reviewing Relative Clauses and related topics, by michelle

· Find the definitions of as many words as you like (to use correct language and consolidate your accurateness) and then Drill Orally using relative clauses and definitions. Mark your final –(e)s!

¿Cómo se llama a alguien que roba cosas?: What do we call a person who ...-(e)s…?

A person who (/that) takes other people’s things is a …

Cf. People who take other people’s things are …

Thieve, pickpocket, mugger, robber, burglar; spokesperson, atheist, actor/actress, journalist, MP, eyewitness, newsagent, theatre goer, investor, examiner, architect, police officer, greengrocer, fish monger, shop assistant, teacher, lecturer, drug dealer, drug addict, cyclist; hairdresser, barber; dressmaker, tailor; real state agent, salesman, saleswoman, chairperson, worker, lawyer, doctor, nurse; flight attendant, air-hostess, steward; fire fighter, bank manager, teller, secretary/assistant, receptionist, coordinator, judge…

· Did you know…? In some kinds of sentences “that” is preferred over “which”:

Case 1 – this is the case you need to be good at

Ésta es la película más divertida que nos ha llegado nunca de Hollywood

This is the funniest movie that has ever come to us from Hollywood

This is the funniest movie I have ever sent

This is the most entertaining book I have ever read

This is the most entertaining book that has ever been published

This is the most exciting experience I’ve ever had/come across

Case 2

Lo que is generally what, as in What happens is... or I don’t know what is happening…
But we prefer to use “that” when the antecedent is indefinite… 
Han prometido hacer todo lo que puedan They have promised to do all that lies in their power 

· Oral Translation to practice relative clauses, including omitting the relative pronoun where possible. The sentence in Spanish is the idea, so you can come up with different kinds of sentences.

Startlingly/Surprisingly, people who are unaware of the complexities of this question tend to have very strong opinions about it!
1. [Immigration] Hay gente que sin ser consciente de lo complicado que es este tema tiende a mostrar/sentir una imperiosa necesidad de opinar sobre él/al respecto.

2. No pude encontrar el episodio que quería

3. ¿Era el hombre con el que acabas de hablar amigo tuyo?

4. Los objetivos que estamos persiguiendo son muy loables
5. La exposición que me llevaron a ver fue muy interesante / La exposición a la que me llevaron…

6. La inmigración es un tema que suscita reacciones fuertes

7. Mucha de la gente que hizo la huelga quería apoyar el tema de una financiación adecuada para la educación pública

8. Los vientos (huracanados, de tormenta) que barrieron el sur de Inglaterra anoche provocaron daños generalizados

9. ¿Sigue en pie la oferta que me hiciste la semana pasada?

10. El equipo que se llevaron resultó ser inadecuado

· Related topics and “own, owe, homeless”…

1. Say “La casa de mis amigos …” using a relative pronoun…

2. La gente que no tiene casa…

3. Puedes quedarte el dinero que me debes

· Remember non-defining relative clauses? They’re common in semiformal and formal written texts, but harder to find when we speak!

1. En la actualidad, el museo Tataglia, inaugurado en 1969, acoge exposiciones

2. La gente de fuera a menudo descubre que el tiempo en Inglaterra, que siempre se asocia a niebla y lluvia constantes, no es tan malo como suponían / habían supuesto
